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Anoranis. Y CTaTTi BUCBITAIOETBCSI OCMMCAEHHST HAL[iOHAABHMX 00pas3iB Ta CUMBOAIB y BidyaAbHiit MOBI Kinemarorpada Ykpaixu, sike

€ OpraHivHOIO YaCTHHOIO 3araAbHOEBPOIIENICHKOTO Ta CBITOBOTO KOHTEKCTY KiHO, B HAYKOBMX AOCAIAAX 3apyOKHIX aBTOPIB (B aHTAOMOBHO-
My AMCKYpCi). 30KpeMa, B IyOAiKalii AOBEAEHO, {0 OCMICAEHHS 3asIBAHOI ITpobAeMU BiAOYBaEThCs Yepe3 AOCAIAXKEHHST CMBOAIYHOI 00-
PasHOCTi YKpaiHChKOro KiHO (ITOLIYK CMMBOAIMHMX «BY3AiB» Ta pOPM pernpeseHTallii), icTOPMKO-TIOPIBHIABHMIT AUCKYPC T KOMITAEKCHMIT
HanpsIMOK. BkasaHo, 1m0 B po6otax. B. Bepecra, Axx. ®bocTa, AX. [ypra Ta iHIIMX BUeHNX CUMBOAi3M BisyaAbHOI MOBi yKpalHCbKOro KiHeMa-
Torpada penpesenroBaHmit AiniitHo. ¥ npausix O. ITpeccity, A. Hapymmre, Px. Canpaaa, C. Apoica, C. Bpayep Ta iH. HalioHaAbHi 00pasu
Ta CUMBOAM B KiHeMaTorpadiuHiit MOBi PO3IASIAQIOTHCS SK 06'€KTY KOMIIAPATUBHMX MPAKTHUK ITOPIBHAHH Ta CIIBCTABACHHS 3 [TAPAACABHI-
MM HaLliOHAABHMMU IIPOCTOPAMM EBPOIIEICHKOTO KiHO (ITOABCHKOTO, KpaiH baarii, iHmmx). Y poborax K. ITopryrec, K. ®apmepa, M. ae Baa-
Ka, K. HeaAi, 30pieHTOBaHMX Ha IOIIYK YHIBEPCAABHMX CXeM aHaAi3y €BPOIENICHKOro Ta CBITOBOrO KiHO, BiTunsHsHOMY KiHemaTorpady Bia-

BOAUTBCSI BTOPMHHA POAb. B iXHiX AocAiaax HaljioHaAbHi 06pa3y Ta CMBOAM Y Bi3yaAbHill MOBi yKpaiHChKOTO KiHeMaTorpada BUKOHYIOTb

iHCprMeHTaAth POAbB, IO AO3BOASIE BUSHA4YATU GiAbH.l TUMOAOTYHI Ta CUCTEMHi TpoLecn y po3BUTKY SBPOHEﬁChKOFO KiHO.

Karouosi croBa: yKpaiHChKuit KinemaTorpad, BisyaabHa MOBa KiHO, HaljioHaAbHi 06pasy Ta CUMBOAM KiHemaTorpada.

ITocTaHoBKa nMpo6AeMu. PO3BUTOK Cy4yacHO-
ro KiHemarorpaga YKpaiHi HEMOKAMBO YSIBUTU
1o3a MeXXaMM IpobAeMaTUKy HallioHaAbHOI 00-
Pa3HOCTi Ta CMMBOAi3My. 3a3HayeHi CKAAAOBI
€ 4y He Hal0iAbLI BATOMUMM IHCTPYMEHTaMU KYAb-
TYPHO-iCTOPMYHOTIO aHAAi3y BITUM3HAHOI MUHYB-
myHu. Ha Hairy AyMKy, Hapasi Liell mpoljec TpMBa€
HapaAeAbHO Y ABOX HampsMax: 1) sIK AeKOHCTPYK-
s icHyIounx icTopMyHMx 06pasiB Ta Bi3yaAbHUX
HapaTuBiB (0cob6aMBO y KiHemarorpadi Ta B iaomy
B Me>KaX ayAioBiy3aAbHOIO MMUCTELTBA), [0 BCE 1Ije
AVIIAIOTHCS AKTMBHUMMU 3 IIOCTPAASHCHKOTO Yacy;
2) K GOpMYBaHHS HOBOTO IOTASIAY HA MOAEAi Ha-
L[ioOHaABHOI 00Pa3HOCTI Ta KOHKPETHI CUMBOAIUHI
«BY3AW», [0 CKAAAQIOTb OCHOBY TaKoi 00pasHOCTi.

Mera cTarTi. Y MeXax BCTAHOBAEHOI TpobAeMM
BaroMe 3Ha4eHH: Mae 3apybixHa icropiorpadis npo6-
AeMU, B paMKax sIKOI aHaAi3 BidyaAbHOI MOBM yKpa-
THCBKOTO KiHeMaTorpady pernpeseHTye YMaA0 ped-
AEKTMBHUX XapaKTepuCTuK. AAst 6ararbox 3apy0ix-
HUX AOCAIAHMKIB, 3HaYHA KiAbKICTh SIKUX € €THIYHM-
MM YKpaiHLSIMM Ta IIPEeACTaBHMKAaMM Hal[iOHAABHOL
Alacriopy, 06pas yKpalHCbKOI MUHYBILIVHM Ma€ po-
MaHTM30BaHi Ta CEHTUMeHTaAbHi popmu. 3 iHiIO-
ro 60Ky, BaroMiCTb CTOPOHHBOT'O TIOTASIAY Ha IIPO-
OAeMy CIIOHYKa€ AO IEPEOCMUCAEHHS CTEPEOTUII-
HIX IO3MLiJ B OLJiHLi PO3BUTKY YKPaiHChKOIO KiHO,
1[0 iHOAI TPUCYTHI B poOOTaX BITYM3HIHMX BYEHNX.

Bukaap ocHoBHOro martepiaay. ITpoaHaaizo-
BaHi HaMM PO3BIAKM AO3BOASAIOTb BUAIAUTU TPU
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HaIpsIMKY, B MeXXaX SIKMX Hapasi TPUBA€ AOCAi-
AKEHHsI HallilOHaAbBHMX 00pa3iB Ta CUMBOAIKM Y Bi-
3YaABbHIi MOBi yKpaiHChKOro KiHemarorpada.

CumsoriuHa 00pa3Hicmb YKpaiHCbK020 KiHO:
HOUWYK CUMBOAIYHUX «BY31iB» MaA hopm penpe-
3enmauii. [TepBicTKM AOCAIA)KEHHS KiHeMaTorpa-
¢da YkpaiHu 3a KOPAOHOM IOB’sI3aHi ImepeAyciMm
i3 AisIABHICTIO YKpaiHCBKUX QYHAQLIi Ta OCepeA-
KiB, s1Ki ynnpoaoBx 1950-1960-x pokiB BUCTynaAu
aKTUBHUMM IIPOMOYTEPAMM BiTUM3HSIHOI KYABTY-
pu. He € BUKAIOUEHHSM i TpobAeMaTUKa IPOTIO-
HOBaHOI PO3BiAKN, sIKa B OKPEMUX acIleKTax CTa-
Aa HabyBaTU AOCAIAHMIIBKOI TOCTPOTH SIK 4aCTU-
Ha 6iAbII TAOGAABHOI Ta CUHTETUYHOI PeHOMEHO-
AOTii yKpalHCHKOTO KiHO. AOCAIAHUKM, PYyXaI0UMCh
BiA AiHiTHOro aHaAi3y XpoHoAOril KiHOCTPi4OK
Ta IOCAIAOBHOTI'O OXOIIA€HHSI TBOPYMX 3A00YT-
KiB yKpaiHCbKMX KiHOCTYAii1, AOCUTD 4aCTO MaAU
noTpeby B OCMMUCAEHHI iCTOPUYHOTO CUMBOAI3-
My KiHemaTtorpacidyHoi MOBM Ta, B OiABLI LIMPO-
KOMY CeHCi, CeMiOTMYHOT O MPOCTOPY YKPaiHCHKOL
iAEHTUYHOCTI.

B sIKOCTi OAHOTO 3 HalXapaKTepHilIMUX IMPUKAA-
AlB, Ha Halll MOTASIA, BapTO Ha3BaTy MOHOTpadiro
b. BepecTa «IcTopis ykpaiHCbKOro KiHa, sika Io-
6aunaa cBit y 1962 poui y Hoio-Vopky sik mpoexT
HaykoBoro ToBapuctsa imeHi llleByenka [2]. Ao-
CAIA’KEHHS CTaAO MEPILOIO CEPIIO3HOI0 3aKOPAOH-
HOI0 pO0OOTOI0, I1]0 MaAa Ha MeTi MIACYMYBaTH pO3-
BUTOK YKpaiHChKOTo KiHeMaTorpada sik caMocTii-
HOro peHOMeHa, 1110 MOXKe iCHYBaTH B PAASHCBKUX
Ta HePaASHCHKUX (3apyOixHMx) popmax. B. Bepect
BUKOPUCTOBYE IPOOAEMATUKY iICTOPUYHOTO CUM-
BOAi3MYy, mepeAyciM y TeMaTM4YHOMY pernepryapi
KiHO 1920-1960-Xx pOKiB K CBOTO POAY CIIOAYY-
Hy AQHKY MiXX ABOMa ITapapUrMaMy yKpaiHCbKO-
ro Kino. Bapro 3asnHauury, mo B. PeBynbkuii B pe-
LeHsii Ha MoHOrpadii, 0ony0AIKOBaHY aHIAIICHKOIO
MOBOIO Y aBTOPUTETHOMY BUAaHHI «Slavic Review»
1963 poky, mipAae CyMHiBY TaKy TOYKY 30Dy, 00-
I'PYHTOBYI0YM HEIIPAaBOMipHiCTb MOPiBHAHHA BAAC-
He YKPalHChKOro («MaTepUKOBOro») KiHO 3 J10Tro
3apy0iXKHOI0 YaCTUHOIO, IEPEAYCIM Yepe3 AOCUTD
HU3bKUI piBeHb ocTaHHbOrO [20].

2022, Bunyck BiciMHaOyImMuLL

BoapHo4Yac BapTO 3a3HAYUTH, LIO CaMa AOCAIA-
Huipbka cxema b. BepecTa, uepes siky aBTOp 3ampo-
MTOHYBaB CUHTETUYHY 11 y3araAbHeHy KapTUHY KiHO
B YKpaiHi, He MO>Xe QyHKIIiOHyBaTu 6e3 MOKAM-
KaHHS Ha CUMBOAIYHI KoHoTauii. IcTopnam camo-
ro mAXoAy Ao KiHematorpada siK AiHiHOI reHe3n
IIPOBOKYBaB 0COOAVBE BiAHOIIEHHS AO «BHYTpiLI-
HiX» iCTOPpMYHMX HapaTUBiB KiHOCTpiuoK. ABTOp
aKTMBHO BMKOPUCTOBYE 3aaisiHi y diabmax Aite-
paTypHi Ta poABKAOPHI 00pa3sy sIK MapKepu CUM-
BOAi3MY, [0 peIpe3eHTYIOTh YKPaiHCbKY iAeHTUY-
HICTB 5K TaKy (HampukaAap, y tBopuocti IT. Hapau-
HiHa, I Taccina, A. Kypb6aca, ®. AonarnHcpKoro,
I. KaBaaepipse, A. Kopayma, I. CaBuenka, T. Aes-
qyKa Ta iH.).

Haa3BMYaiHO BaXKAMBUM AASI PO3B’sI3aHHS 3a-
BAQHb 3aIIPOIIOHOBAHOTO AOCAIAKEHHSI € HAYKOBUIA
AOPOOOK aMepUKAHCBKOTI0 icTopyKa KiHo AjKolya
®sopcra (J. First). Voro 3a1ikaBA€HICTb reHe3010
yKpaiHChKOro KiHeMaTorpada Io4MHAETHCS Ha 110~
yaTKy 2000-X i3 AeKiAbKOX aKaAeMidHUX PO3BiAOK
Ha TeMY BiTYM3HAHOIO IOETUYHOrO KiHo 1960 po-
KiB. BuBuaroun KiHemarorpad sk CBoepipHY AiTepa-
TYPHO-Bi3yaAbHY MOBY, 1IJ0 Y IOBOEHH] Yacy 4acTo
iCHye Ta PO3BMBAETHCA BCyNepey PaASHChKIil Mo-
AITUYHIN cCTeMi, BYEHUI IIOCTYIIOBO IIPUXOAUTD
AO KOHILIENTY «TUXOr0» MUCTELbKOro omnopy [7].
ITopi6Ha ipest 0COOAMBOrO CTAaTyCy YKPaiHChKO-
ro KiHo 1960-x siKk yoco6AeHHsI HOHKOH]OpMiZMy
Ta I0YaCTU ONOPY HMOAITUYHOMY TUCKY Oesmoce-
PEAHBO IIPUBEAA AOCAIAHMKA AO TOTPeOY BUBYEH-
Hs iICTOPMYHOIO TAA NMOETMYHOIO KiHO B YKpaiHi,
A€ B MeXKax MeAOApPaMaTM3My Ta MOeTUYHOI 06pas-
HOI AipMKM 3aBXAM IPUCYTHI peMiHicueHLii mepe-
OCMUCAEHHSI MUHYAOTO.

Y nopaapmomy Askomrya @popcT mipcymyBaB
CBOIO KOHLIENLiI0 B Me>XXaX AMCepTaL[ilTHOTO AOCAI-
AXKEHHs Ta MOHOrpadii, SIKi CKAaAM BaXKAUBY BiXy
B PO3BUTKY 3apy0ixHOI icTopiorpadii ykpaiHcpko-
ro kxino [7]. Mloro po6ora «YkpaiHcbke KiHO: Tpu-
HAAEXHICTb Ta IAEHTUYHICTD IiA Yac paAsSHCbKOL
BiAAUTM» CTaAQ IEPUIMM CHCTEMHUM 3apyOiKHUM
AOCAIA’KEHHSIM Ha L[I0 TEMY, A€ B XOAl BUBYEHHS
«KYABTYPHOI MOAITUKH 1JOAO KiHO» OAHOYACHO
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i3 aHaAi30M XyAO0>XKHbO-eCTETUYHMX IIPOTPaM yIpo-
AOBX 1960—1970-x pokiB 6yA0 3alpOIIOHOBAHO
KapAMHAABHO «HEPAASIHCBKY» CTPYKTYpy OaueH-
HsI PO3BUTKY yKpaiHCbKOro KiHemarorpady. 3o-
KpeMa, BYeHMIT OO PYHTYBaB 0COOAMBY POAD IIPO-
OAEMaTUKM iICTOPUYHOI iAEHTUIHOCTI AASI pernpe-
3eHTalil MoeTM3My B J10T0 HalliOHAAbBHMX CMMBO-
AiuHux popmax (nepesakHo B Mexax KiHocryail
im. O. AoB>XeHKa) B KOHTEKCTi aHTPOIOAOTiI yKpa-
THCHKMX XapaKTepiB, HOOYTOMMCAHHS Ta Bi3yaAbHOI
3HakoBocTi. B po6oTi Axourya @bopcT mipkpec-
AIO€, 110 KiHeMaTorpadicTy KiHOCTYAIl yBech me-
pioa Bipauru ompanpoByBaau 3acobaMu KiHO mu-
TaHHS iA€HTUYHOCTI Ta 4aCTO BUMAaraAl Bip PapsH-
CbKOI KiHOIHAYCTPpil Ta rasizadyiB BU3HAHHS YKpa-
THCBKOI KYABTYPHOI BiAMiHHOCTi B Me>XXaX paAsH-
CbKOTO KYABTYPHOTO Ljiaoro [8].

AAst pO3yMiHHS TOCTaBAEHOI IPOOAEMU AOCAI-
AxeHHs Axomrya @bopcTa BaXKAUBI ITepeAyciM B ac-
MeKTi CBOEPIAHOTO aBTOPCHKOTO METOAOAOTIYHOTO
MiAXOAY, 11J0 TIOEAHYE aHAAI3 CIOJKeTY KiHO 3 KYAb-
TYPHO-iCTOPMYHUM KOHTEKCTOM JI0T0 CIIOXKMBaH-
Hs Ta penpeseHTanii. B rakux mapameTpax nuraH-
Hs IAEHTMYHOCTI cTae MPOOAEMOIO IIPEACTABAEHHS
YKpaiHCbKOI TeMMU SIK CUMBOAIYHOI, A€ iCTOPUMYHUM
3MicTaM Ta iHTepIpeTalisiM HaAeXUTb BaroMme Micue
peTpPaHCASITOpa KYABTYPHOI YHIKaAbHOCTI YKpaiHu.

Oxpema ictopiorpadiyHa Hima HaA€XUTb Ha-
ykoBoMY A0po6Ky Ax. I'ypra (J. Gurga), amepu-
KaHChKOTO AOCAiAHMKA YKPAaiHCHKOTO ITOXOA>KEH-
Hsl, SIKMJ1 aKTMBHO BUB4Ya€ KiHemarorpad Ykpai-
Hu XX cTOAITTA. B LleHTpi itoro yBaru nepebyBae
IoeTUYHe KiHO, sIKe BUeHUI TPAKTYE AK iCTOpUY-
Huit peHomeH. Tak, 110ro AucepraliniHa MOHOTpa-
¢bist penpeseHTye TEMaTUKy CUMBOAI3MY KiHeMa-
TorpadiyHOl MOBM 5K iCTOPUKO-KYABTYPHY IIPO-
6AeMy, 110 MaAa CBOI 0coOAMBOCTI iHTepIpeTail
i AASI PAASTHCBKOT BAQAY, SIKQ YMHMAQ OTIip CTPYKTY-
paM iAEHTUMYHOCTI B KIHOCTPIUKaXx, a TAKOX AAS ca-
MUX YKPaiHCbKUX peXMcepiB, sIKi YacTO MIyKaAu B ic-
TOPMYHUX PeMiHICLIeHL]isIX TOKAMKAHHS Ha XYAOX-
HbO-ecTeTn4Hi ipel. Lleit «BiAOAMCK MMHYAOTO» ITO-
pi3HOMY OLIiHIOBaBCH i rAsipaueM, AAS IKOTO B pa-
AAHCDKIil YKpaiHi KiHO 4acTO CTaBaAO «HilleBMM»

MAKCMM AEMMAEHKO

MPOAYKTOM i3 IIPUXOBAaHMMM 3MiCTaMU Ta €30I10-
BOI0 MOBOI0 MeTadop. Ak 3a3Hayae Ax. I'ypra, nmo-
AlTMKa IaM’ATi 3aBXXAM TOCTPO BiAYYBAETHCS B CY-
yacHill YKpaiHi, Ae BU3HaUeHHsS MUHYAOTO 3AaT-
He cHOPMYBATU CTABAEHHS AO XYAOXXHBOI'O KOH-
TekcTy TBOpY [10]. {10 ia€ro aBTOp BBa)Kae KAIO-
YOBOIO AASI OKPECAEHHS KOAQ Pelpe3eHTaTUBHUX
iCTOPMYHMX CUMBOAIB, AKi CTAHOBASTb OCHOBY XY-
AOKHbOI MOBM YKPaiHCbKOI'O KiHO APYT0i IOAOBMHM
XX croairTa. Hanpukaag, y cBoiil pelieHsii Ha KHU-
ry Axomrya @bopcTa BUeHUI MIAKPECAIOE 3HAUEH-
HS AASL PAASTHCBKOTO TASIAQ4a iCTOPMYHOTO CHMBO-
Ai3MYy NOETUYHOI KiHOAIpUKM K «UMHHMKA IIepeo-
CMUCAEHHs caMoro cebe 5K yKpaiHLsi», 3A00yTTs
iAeHTMYHOCTI Ta KyABTYpHOI BipgmmoBiaHOCTI [11].

He MeHII BaroMuM AASI Cy4aCHOIO €Tally BU-
BUeHHs npobaemyu € HaykoBi TBopu B. Hebe-
cbo (B. Nebesio), ykpalHCBKOIO BYEHOTO, SIKMIT
3 1990-x pokiB nparjoe B AAbOEpPTCbKOMY YHiBEp-
cuteti Ta B YHisepcuteri Bpoxa B Kanaai. Moro an-
TAOMOBHI CTaTTi Ta MOHOrpadii OXOMALITH (pak-
TUYHO BCIO TAHOPAMYy PO3BUTKY YKPalHChKOIO Ki-
Hemartorpady XX cTOAITTs, 3auinayy SK MMTaHHS
icTopii po3BUTKY KiHeMaTorpadii, Tak i mpobaema-
TUKY Micld BiTYM3HAHUX PeXMCepiB y 3araAbHO-
€BPOIIeNChbKill Teopil KiHo.

Y Mexax cipsAMOBaHOCTi AOCAIAXKEHHS HaM IepeA-
yciM LiikaBi /ioro po3Bipku cepearay 1990-x, B skux
BUEHMI AeTaAi3ye NPOCTip YKpaiHCbKOIO CMMBO-
Ai3MY B Me)aX KOHKPeTHMX KiHOCTpi4oK (Hampu-
KAaA, «3anoposxelp 3a AyHaem», 1938) [14] abo pos-
TASIAQ€ 110T0 y TIpo6AeMHOMY GOKYCi (HapuKAaa,
SIK CKAQAOBY AiTepaTypHUX IOLIYKiB KiHOpeXxuce-
piB Ha mpukAaai O. Aosxenka) [16].

IcTOpMYHUIT CUMBOAiI3M SIK MapKep pPO3BUTKY
yKpaiHCbKOTo KiHO BukopuctaHuit b. Hebecro
i B 10r0 MaHOPaMHUX AOCAIAXKEHHSX, HalliAeHUX
Ha y3araAbHeHHS 0COOAMBOCTEN PO3BUTKY YKpaiH-
cpKoro Kinematorpacda XX croairrs. Tax, y crarri,
1110 NPMCBsIYeHa KOHL[eNTYaAbHMM PYCaM IT0eTH3-
My KiHO 1960-X poKiB, aBTOp 3BepTa€ OKpeMy yBa-
I'y Ha CEMIOTMKY YKPAIHCHKOTO POABKAOPY, 3aBASI-
KM SIKiJl peXucepaM BAAETHCS TPUMATU GOKYC yBa-
I'Ml TASIAQYA B PaMKaX «HallioOHAABHO BUPa>KeHUX»
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teM [17]. TemaTuka AiTepaTypHOCTi YKpaiHChKOTO
KiHeMaTorpady Ta i10ro «BisyaAbHUX irop» i3 TeKCTO-
BMMU obOpasamu i HapaTMBaMM pO3TOPHYTa B OKpe-
MOMY HayKOBOMY ece BueHoro [15]. B poaHomy pasi
AOCAiAKEHHS CMMBOAi3MY IIOCTa€ eAeMEHTOM BI-
BUEHHS XYAO>XXHbOI MOBM TBODIB.

Icmopuko-nopiBHAAbHUIL HANPAM y 3apy0inc-
HUX 00CALOWEeHHAX. SIK OKpeMUI AOCAIAHULIBKUIL
HaIIpsIMOK, B Me)XaX SAKOTO IPOCTEXYEThCS yBa-
ra aBTOpiB AO MPOOAEMATUKM ICTOPUYHOTO CUM-
BOAi3My Ta 06pa3HOCTI B yKpalHCbKOMY KiHeMa-
torpadi XX-XXI cTtoairs, BapTO Ha3BaTK KOMIIa-
patuBHUMil. PO3BUTOK YKPaiHCHKOIO KiHO AOCUTb
JaCTO CTa€ IMPEAMETOM iCTOPUKO-MOPiBHAABHO-
ro aHaAi3y, 110 3aCBiAUYye KOMIAEKCHUI XapaKTep
Ta MOBHOTY CYYaCHOT'O AOCAIAHUIIBKOTO AVICKYPCY.

Y KOHTEKCTi KOMIIapaTUBHUX IIAXOAIB BUAIAK-
MO TIepeAyCiM ABa OCHOBHI CIIpSIMyBaHHSI.

[To-mep1ie, MOCTpaAsSHCHKMIT KOMITApaTUB, IO
criBcTaBAsie YKpalHCbKe KiHO 3 KiHeMaTorpadom
KoAuiHix pecybaixk CPCP, nepeaycim PO, Biaopy-
ci, MoapoBu Ta kpaiH baarii. Hanmpukaap, Hap3Bu-
YajlHO XapaKTepHa AASI IPOOAEMATUKY HALLIOTO AO-
CAiA>KeHHS cTaTTs aBcTpaaincbkoi BueHoi O. [Tpe-
ccita (O. Pressitch) poskpuBae cumMBoOAiYHI KOAU
PaASHCHKOTO IIOTASIAY HA CTOPiHKM icTOPii yKpaiH-
CbKOI peBOAIOLIii Ta BM3BOABHMX 3MaraHb yepes Mo-
piBHsIHHSI KiHOCTpivOK «IHTepBeHLis» (pex. I. ITo-
AOKa) Ta My3M4HOI KOMeail «Beciaast y MaauHiB-
ui» (pex. A. Tyrukin). 3 ii Touku 30py, icTopuy-
Ha Hapalis B 060X BUIAAKAX HANPSMY CTOCY€ETb-
€51 «KKOAYBAHHS» T «IIepEKOAYBAHHS» KOHKPETHUX
iCTOpUYHMX CIOKETiB, sIKi HA0YBAIOTh TO T€POIYHO-
r0, TO KOMeAITHO-0YPAECKHOT O 3MICTY, Mirpyoun
MMOMIXX MapKepaMu «iCTOPUYHOI mpaBAU» Ta 0¢i-
LIi/IHOT O BUKAAAY M0Ail. KomeailiHi KoHTeKkcTH ic-
TOPUYHOTO CUMBOAi3MY, Ha AYMKY BU€HOI, € BKpail
BaXXAMBUMU KOAAMU XYAOXKHbOI MOBU TBOPY, SIKi
OYAYIOTb 3araAbHY KapTUHY CIOXKETHO-00pasHOro
penepryapy [19].

Apyruit KoMIIapaTUBHMIT HAIIPSIMOK AOCAIAKeH-
HSl — €BPOIIENICbKII BEKTOP KiHO, SIKUI 4aCTO BUKO-
PUCTOBYETHCSI AOCAIAHMKAMU SIK pepAeKCist eBOAIOLiII-
HUX 0COOAMBOCTEN BITYM3HSIHOTO KIHOBUPOOHUIITBA

2022, Bunyck BiciMHaOyImMuLL

BiATIOBiAHOTO Yacy, iHOAL B poKyci Barommx cycmiabHO-
TTOAITMYHMX TTOAiN. Harprkaaa, LiikaBi MOpiBHAABHI
XapaKTepUCTUKY iCTOPUYHOI CMMBOAIKY B KiHEMaTo-
rpadiuHilii MOBi BUCAOBAEHI AUTOBCHKOO AOCAIAHM-
eto Arneuikoro Hapyumre (A. Narusyté) B ii posrop-
HYTill CTaTTi IPO BOEHHI peMiHiclleHllii y TBOpYOCTi
C. Aosnuui (Ykpaina) Ta Aeitmanraca HapxksiBiuro-
ca (Aursa) [13]. Posrasiparoun BOEHHI BpakeHHsI
SIK «KUBY MiOAOrii0», aBTOPKa MPOMOHYE AOCAI-
AXYBaTU He TiAbKM OKpeMi pedepeHLil BIATIOBIA-
HUX HalliOHaABHMX KYABTYPHMX KaHOHIB iCTOpPUYHO-
IO, aA€ 11 3BEPTATH YBary Ha «eCTETUKY 3BUYAITHOTO»,
sIKa, 3a 1i CAOBaMy, 4acTo € OiABII «4NCTUM» pelpe-
3€HTaHTOM CMMBOAI3MY, HDXK 3aIIAyTaHi Ta eMOLil-
HO HacHakeHi 0OpasHi mecepxi [13].

BakAuBe 3HaYeHHS iCTOPUYHOTO CUMBOAiI3MY Ki-
HemartorpadiuHoi Moy mipkpecatoeTbest H. Bekyc
(N. Bekus) y MiXXnpeAMETHOMY KYABTYPOAOTi4HOMY
AOCAiAKEeHHI, 1110 aHaAi3ye MMTaHHA penpe3eHTauil
iA€HTUYHOCTI B GAATINICPKOMY Ta IMOAICBKOMY pe-
rioHax €sponu. Hespakaroun Ha Te, 1110 B 11iji po3-
BiALll yKpaiHCbKe KiHO He € LieHTpOM YBaru, 1oro
3HAUeHHs Ta MIMPOKi MOXXAMBOCTi NPEACTaBAEH-
HsI «3HAKOBMX HAPaTUBiB» BUKOPUCTAHI aBTOPKOIO
AASI apryMeHTallil BAACHUX TBepAXKeHb. CUMBOAI-
Ka iA@eHTMYHOCTI B KiHO ITOKa3aHa sIKk KOHCTPYKLIis,
1[0 BM3HAYA€E MeXIi HallioHaABHOI perpesenTanii [1].

Cxoxy ipeto BukopucrtoBye i1 Popxep CaHpaa
(R. Sandall), anaaisyrounu xiHemarorpad Ykpainu
Ta KpaiH BaaTii. 30kpema, B 1leHTpi Jloro yBaru omnu-
HSIETHCSI OCMMUCAEHHS KiHeMaTorpadiyHumu 3aco-
06aMM CUMBOAIYHMX MiCLib ITaM’sITi, 1[0 IOTPAIIAS-
I0Thb AO HapaTUBiB KiHO OAHOYACHO i B XyAO>XKHbO-
My i B AOKYMEHTaABHOMY KOHTeKcTax. Taka ABo-
icTa penpeseHTallis, HA AYMKY BYEHOTO, AO3BOASIE
mo6yAyBaTy KOPEKTHY «CUMBOAIYHY Iporpamy»
BIAITIOBIAHOTO CTaBAE€HHS AO iCTOPpIl SIK AO KOMII-
A€KCY TIOA|IA, 110 TPAASAUCH Y AIFICHOCTI, Ta € 0A-
HOYACHO eMOLiTHUMM iCTOpisIMU, SIKi CIIOXKMBa-
I0TbCA 32 IPUHLMUIIAMY CIIPUITHATTS XYAOXXHbO-
ro TBopy. IlpumipoM Takoro poay KiHemaTorpa-
¢bivHOTO MiCLst CYKYIIHOTO Bi3yaAbHOIO 3HAY€HHS
€ sHameHuTa Topa XpecTiB y m. lllayasit (Autsa),
SIKY B PSIAL CTPiYOK «HAIIOAETAMBO BiAOYAOBYBaAM»
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SIK «CUMBOAIYHUM [TaM SITHUK KMBUM i MEPTBUM».

Yepes peljeniiito B3AEMHUX iCTOPMYHMX KOHTEK-
CTiB Cy4aCHOTO TOABCHKOTO Ta YKPaiHCbKOTO KiHO
npobAeMaTHKY Bi3yaAbHOIO iCTOPMYHOTO CMBO-
Aismy aHaaisye Caitmon Abioic (S. Lewis). Voro
A€TaAbHa CTATTs NPUCBSIYEHA HaMOIABIIMM TOY-
KaM IepeTUHY iCTOPMYHUX KOHTEKCTiB YKpaiHu
Ta IToApmi, 5Ki, 3 10ro TOYKM 30Dy, peNpe3eHTy-
I0Th AeKiAbKa BapiaTMBHMX KOHCTDPYKLil KiHeMa-
torpacdiuHoi penpesenTauil. Tak, BUeHUII mAKpec-
AIO€ BaroMme 3Ha4€HHsI KIHOHapaTUBiB SIK «CI0Co06iB
OITOBiAQHHS iCTOPii», 1[0 OKPECAIOIOTh MeXi CUM-
BOAIYHOTO CTABAEHHSI AO [TEBHUX MOAi (mpumipom,
CIIIABHMX TpareAin MoAsAKiB Ta yKpaiHLiB Mip 4ac
Apyroi ceiToBoi Biithn). Ixus ipeororiuna sopien-
TOBaHICTb OyAye KiHeMaTorpacdiuHi MexXi mpeacTas-
A€HHS «CYMBOAIYHOTO KOAY» Ta «CUCTEMU PO3KO-
AYBaHH:», fKi 4acTO B YKpaiHLiB Ta MOAfAKiB Ma-
I0Th BIAMiHHOCTI.

SIK 1e OAMH Croci6 BU3HAYEHHS CMMBOAiI3ZMY
3aco6amu KiHo CaitMOoH Abloic Ha3MBa€E MoeTU3a-
1LIif0 MUHYAOTO $IK FepOIYHOro Ta HaBiTh «madoc-
HOTro» HapaTuBy. /loro cuAa Mae eKpaHHy IpUpPO-
AY, sIKa 3AaTHa OyTU penpe3eHTOBaHA 5K «AOKY-
MEHTAAbHA Ais», 1[0 IPU LIbOMY 3aKyTa B irpoBUIL
KOHTEKCT XYAOXXHBOrO KiHO [12].

HacamkiHelb BiaAQiIMO AQHMHY 30ipHUKY CTaTell
«KoHTpoBepcuBHi iHTepIpeTalii MUHYAOIO B TIOAb-
CbKOMY, POCiICBKOMY Ta YKpaiHCbKOMY KiHO» (2016)
miA peaaxiiiero Ta 3a aBTopcbkoi yuacTi Canpep Bpa-
yep (S. Brouwer), A€ IUTaHHSM iCTOPUYHOTO CUM-
BOAi3MY B YKpaiHCbKOMY Cy4aCHOMY KiHO Ipuaiae-
HO YMMaAy yBary. IcTOpM4HMII pakypc LIbOro AO-
CAIAHUIIBKOTO IIPOEKTY A€Ll0 MapriHaaisye obpa-
30TBOPYi Ta XyAOXXHbO-CTUAbOBI MIUTAHHS, BiAal0uM
nepesary GaKTOAOTiYHOMY aHaAi3y Ta AOCAIAXKeH-
HIO MOA€A€lT TASIAQLIbKOTO CIIO’KMBAHHS CUMBOAi3-
My KiHo. IIpoTe i B uXx paMKax aBTOpMU NPOIOHY-
I0Th OPUTiHAABHMIL IIOTASIA Ha IIpobaeMy. Hanpu-
kAaap, C. Bpayep B posBiaui «Llap ITerpo, Mase-
ma i YkpaiHa: AI0OOBHMIT TPUKYTHUK. “MoAnTBa
3a rerbmaHa Masemny” FOpist [aaeHKa» IpOMOHYE
AOCTaTHbO PO3TOPHYTMII aHAAI3 iCTOPUYHUX «IIe-
pexpecHMX TOUOK» CylepedyAMBMX iHTepnpeTaLin

MAKCMM AEMMAEHKO

icTopii rerbMaHa Masenu caMe sIK 3HAKOBO-CUM-
BOABHOTIO IepcoHaa [3].

KomnaexkcHuii HanpAmMoK. YKpalHCbKUII KiHe-
MaTorpad K 00'€KT aHaAI3y BUKAMKAE AOCTATHHO
LIMPOKY aMIIAITYAY AOCAIAHMIBKMX peaKliii, yac-
THHA 3 SK/X 30Pi€HTOBaHA Ha BUBYEHHS YHiBep-
CaAbHMX IIUTAHb. 3apYOiXKHI AOCAIAHUKM POOASTD
CIIpo0y aKyMYAIOBAaTM AOCBiA aHaAi3y YKpaiHCBKOTO
KiHO Ta Ha 11ill OCHOBi HaAaTU J10T0 €BOAIOLIil cuC-
TEMHOTO XapaKTepy, BIIMCATHU ii AO 3araAbHOEBPO-
MEMICHKOTO KOHTEKCTY. AOCUTD YacTO TaKi cipoou
peaAisyoTbCs 3a AOIIOMOTOI0 KOHTEKCTYaAbHO-
IO OCMMCAEHHS KAIOUYOBMX T€M Ta 00pasHUX «Mi-
doaorem» KiHO, 5IKi pO3TASIAQIOTBCSI B POAiL CBOE-
PiAHMX CIIABHMX TOYOK AOTHKY i3, IepeAycCiM, €B-
ponencbKUM KiHo. TaKoX A0 LIbOTO HaNpsMKY MU
BBa)XaeMO 3a He0OXiAHe AOAyuMTH i Ti pobOTH 32-
PYOI>KHMX BYEHMX, 11O MICTATb CIiAbHI KOHLIENTY-
aAbHI AiHiT AOCAIAKEHHS, B IKMX 3HAXOAUTHCS MicC-
1le AASI BUBYEHHS Bi3yaAbHOI MOBMU YKPaiHCBKOTO
KiHeMaTorpady Ha CUMBOAIYHOMY piBHi.

ITepeaycim 3rapaemo ABi MoHOrpadii, ki BaXxAuBi
AASI OKPECAEHHSI y3araAbHEHOI TOUKM 30pY Ha Ipo-
6aemy: 1ie pobotu Kerpin ITopryrec (C. Portuges),
NPUCBSAYEH] aHAAI3y pO3BUTKY KiHeMaTorpady y KoH-
TEKCTi KYABTYpHUX TpaHcdopMallii mepioi XBuai
«KOABOPOBMX», SIKi HA CbOTOAHI € OAHMMM i3 HallaK-
TYaABHILIMX AOCAIAKEHD ITPOOAEMATUKY KiHEMATO-
rpadiuHoro cumBoAismy [18]. B srapanux poborax
yKpaiHChKi KiHemaTorpadiyHi HapaTUBY IpEACTaB-
A€Hi YaCTMHOIO €BPOIIENICbKOTO reHe3MCy, Y paM-
Kax sSIKOT0 HallioHaAbHa 00pasHICTb AeKAapye 0C06-
AUBe Miclie B BisyaAbHUX popMax penpeseHTanil.

IToaibHa TOYKaA 30pY, 3aTAAOM, IIPOCTEXXYETHCS
e y BucHoBKax Kennera ®apmepa (K. Farmer),
aMepMKaHChKOIO AOCAIAHMKA, 1[0 BUBYAB 0COO-
AVBOCTI HOOYAOBM HalliOHaABHUX CUCTEM perpe-
3eHTalliil y MeXaX paAsgHCbKOro KiHo. BiH, 30kpema,
BBA’KaB, 1110 B TPOOAEMaTHLIi KYABTYPHOTO CIIOXKM-
BaHHsI CUMBOAI3MY KiHeMaTorpad € HaCTiAbKM BaX-
AVIBUIM y3araAbHIOIOUMM KOHTEKCTOM, IO 3AaTeH
BUICTYIIAaTU B POAi METOAOAOTIYHOTO MapKepa Ha-
LioHaAbHOI iAeHTUYHOCTI. OTXe, aHaAi3yI0uUN «3Ha-
KM HalliOHaAbHOI aBTEHTUYHOCTi» B YKpaiHCbKOMY
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KiHO 1960-X poKiB, BiH AOCUTb OAHO3HAYHO KBaAi-
diKyBaB iX sIK «[IPMXOBAHO IPOTECTHI», MOTEHLiaA
KOHTPKYABTYPHOTO 3MiCTY SIKMX BU3HAYAETHCA IT€-
peAycim BisyaapHuMU PpopmMamu eKpaHHOI Al [6].

Aocutb yacto norpeba B ysaraabHeHHi a60 Bu-
XOAl Ha YHiBepCaAbHY TOYKY 30pYy BMMarae Bia AO-
CAIAHVKIB KOHKPETHO-iCTOpMYHOTO aHaaisy. Tak,
B HaA3BMYAlHO LikaBin cTaTTi borpana lllumyaosu-
ya (B. Shumylovych) o6paHo pakypc AocaipKeHHs
CUMBOAIYHOTO pernepTyapy KiHOMIO3MKAY, POMaHTUY-
HOTO KiHO 5K «ppeitmy» MipoAoridHoi penpeseHTa-
i papsIHChKUX Ta HEPAASHCbKUX CUMBOAIB. Y LUX
Me’Kax BYeHMIT BUSHAYA€E LiAMI KOMIIAEKC elliyHMX
06pasHux mipoaorem y papsiHCbKOMY €KpaHHOMY
MPOAYKTI, SIKi BUCTYNAIOTh B POAl «pOMaHTU3aTO-
piB» CKAAAHOTO MMHYAOTO, IPOBOKYIOTb ipOHiUHe
BiAHOIIEHHS AO «HETIPAaBUABHMX» YU «CYMHiBHMX»
KYABTYPHUX IepoiB Ta iCTOPUYHUX 0Cib.

HatoMmicTp y pocaipkeHHI Mapka ae Baaka
(M. De Valk) Ta Capu ApHOABA SIK LI€HTPAABHY
TEMY PO3TASIHYTO NPOOAEMaTUKY MPOTUCTOSHHS
MENHCTPUMY Ta aBaHrapAy B KiHemarorpacgi. AB-
TOPM BBaXXAIOTh, 1[0 €BPOIIENICbKA KiHEMATOTpa-
¢iuHa MOBa cKAaAacs y Apyriit moaoBuHi XX cTo-
AITTS SIK YaCTMHA YMOBHOTO IPOEKTY «KOHTPKi-
HO», SIKMJI ITIOASITAB Y TOMY, 801 «BUKOPUCTOBYBa-
TU IHCTPYMEHTU MEMHCTPUMY AAS KPUTUKIU AOMi-
Hylo4yoro KiHo» [5]. OcHOBHa ipest aBTODIB moasrae
y TOMY, IO aBaHrapA 3AaTeH MPOPUBATUCS Ha Be-
AVIKUJ eKpaH Yyepe3 MeMHCTPpUMHI popmu Ta yac-
TO MiMiKpyIouu mia odiuiitHi cMMBOAIYHI MapKepu.
I'asipad TaKOTO KiHOIPOAYKTY «iA€OAOTI4HO He MOo-
3ULIOHY€ETbCSA IO BiAHOIIEHHIO AO TEKCTY KiHO TaK,
SIK 1le 3aKOAOBAHO Yy MeHCTpuMi» [5].

VY niaomy psipl 3apyOiXKHMX AOCAiIAXKEHD ITPO-
6AeMaTuKa 0O0pPa3HOro CUMBOAI3MY y Bi3yaAbHiil
MOBi KiHO PO3TASIAQETBCS SIK YaCTMHA OiABLI IAO-
6aAbHOTIO AOCAiAHMLIBKOTO pernepTyapy. Hampu-
kAaap, Kapao Yeaai (C. Celli) y cBoiit crarri 3 mpo-
MOBMCTOIO Ha3BOIO «YKPaIHCbKMUII AyaAi3M: Halli-
OHaAbHAa iAGHTUYHICTb y CBITOBOMY KiHO» 3Bep-
Ta€ yBary Ha «CMMBOAIYHI CTPIYDKHI» 300pa>keHHs
yKpaiHL|iB B papsiHCbKOMY KiHematorpadi Apyroi
1oAoBMHM XX CTOAITTS 5SIK Ha €A€MEHTY T0OYAOBU

2022, Bunyck BiciMHaOyImMuLL

BiAITOBiAHOI XYAO>XKHBOI MOBU. 3 110r0 TOYKU 30DY,
npobAeMaTuKa HalliOHAAbHOI IAEHTUYHOCTI Mae
OYEBUAHY BKOPiHEHICTb y Bi3yaAbHMX KOAAX Ta 30-
Opa’kaAbHIll IPUPOAI KOHKPETHOro KiHo. Pemnpe-
3eHTal|isl yKpaiHL|iB B eTHIYHOMY KOHTEKCTI (3 Bia-
TOBiAHMMM Bi3yaAbHMMM MapKepaMy y KOCTIOMi,
MOAEASIX TIOBEAIHKM TOI0) HEMMHYYe IPU3BOAUTD
AO OKpeCAEHH: HalliloHaAbHOI MapaAUTMY, 110 4aCTO
MPOHMKAAAQ B [TAETUBO PAASTHCHKOTO KiHO Yepes Io-
AiOHI “kaHaAu iaeHTHdiKaLiT"» [4].

HarowmicTb, Aast KaHaACBKOTO pAocAipHMKa Cep-
rig ExeApyruka BaromMme 3HauY€HHs Ma€ aHaAi3 KiHe-
Martorpady sik IpeAMeTy KOMeMOpPaLiliHIX TIpaK-
TUK Ta «BiltH mam’siti». [IpuMipom, BUeHMIT BBAXKAE
OAHMM i3 KiHeMaTorpadiuHux 300pakaAbHUX Mi-
¢biB HapouuTHit pO3MOAiA 00pasHOCTI yKpaiHLiB
Ha «IIPaBMABHUX» Ta «I1€TAIOPIBLiB», IKMI1 CIIPO-
BOKYBaB Y PaAsSIHCBKOMY KiHO 1iiAy ramy o6pasis
Ta Bi3yaAbHMX peLlemLiil.

BucHoBku. CyyacHuit yKpaiHCbKuil KiHeMaTo-
rpad € opraHiyHO YaCTUHOI 3araAbHOEBPOIIEN-
CHKOT'0 Ta CBITOBOTO KOHTEKCTY KiHO. Y Takiit pop-
Mi J10T0 IpeACTaBAEHH SIK HalliOHAABHOTO TAaTepHY
CUMBOAI3MY 4aCTO IPOCTYIa€ B YHiBepCAABHOMY
Ta CUCTEMHOMY OadeHHi. B 11iaomy psiai 3apy6ix-
HUX AOCAIAKEHD, sIKi 6e3rmocepeAHbO He HalliAeHi
Ha BMBYEHH BAACHE HalliOHAaAbHOTIO KiHO YKpaiHu,
BiTYM3HAHI CMMBOAIYHI «By3AM» NPUCYTHI Y AUC-
KYPCUBHUX IPAaKTHUKaX, IPeACTaBAEHi B HAyKOBO-
My anapari abo BHeCeHi A0 OiAbII 3araAbHOI0 KOH-
TEeKCTY €BOAIOLIil €BPONeiCbKOro KiHo.

B niaomy, Ha Hal MOTAsIA, 3apy0OixkHa icTopio-
rpadist mpobAeMu pO3BUBAETHCS y MEXaX TPbOX
OCHOBHMX HANpPSMKiB. Y Me)XaxX NepIloro, siKuin
3a YaCOM € Hal1biABII PaHHIM, CMUMBOAIYHA 00pas-
HiCTb YKPaiHChKOI'O KiHO BMBYA€ETHCS B iCTOPUKO-
XpoHoAOTriyHOMY KOHTeKCTi. B po6oTax B. Bepec-
Ta, AXX. ®bopcra, AX. ['ypra Ta iHIIMX BUEHUX CUM-
BOAi3M Bi3yaabHOI MOBi yKpaiHChKOTO KiHeMaTo-
rpady penpeseHTOBaHUI AlHiHO.

Y Meax Apyroro HanpsiIMKy HallioHaAbHi 00pa3u
Ta CUMBOAU B KiHeMaTorpadiuHiil MOBi pO3TASIAQIOTh-
51 1K 00’€KTY KOMITAaPATUBHUX IIPAKTUK MOPiBHAHHS
Ta CIiBCTaBAEHHS 3 TapaAeAbHMMM HallilOHAABHUMMU

146



Hauyionaavhi 0bpasu ma cumsoiu y Bi3yarbHili MOBI YyKpAiHCbK020 KiHeMamoepagpa

MIPOCTOPaMM €EBPOIIEIICBKOT0 KiHO: TOABCBKOTO, Kpa-
i baarii, MoapoBM Towjo. Y TakoMy piumiii mpa-
mroioth O. INpeccity, A. Hapymmure, Pxx. CaHpana,
C. Aboic, C. Bpayep Ta iHIIi AOCAIAHUKHA.

TpeTiit HAMPsIMOK 00’ €AHY€E AOCAIAKEHHS 3apy-
OKHMX BUEHUX, 5IKi 30pi€HTOBaHI Ha IOLIYK YHi-
BepPCAaAbHMX CX€M aHaAi3y €BPONENIChKOTO Ta CBi-
TOBOI'O KiHO, B MeXXaX 4Oro BiTUM3HAHOMY KiHe-
MaTtorpady 4acTo NPUAIASETCS BaXKAUBA, IPOTE
BTOpUHHA poAb. Y poborax K. ITopryrec, K. Dap-
Mmepa, M. pe Baaka, K. Heaai Ta iHIIMX BUeHUX

MAKCMM AEMMAEHKO

HallilOHaAbHI 00pa3yu Ta CMMBOAM y Bi3yaAbHin
MOBI yKpalHChKOTO KiHeMaTorpady 3aiiMarTh iH-
CTPYMEHTAAbHY DOAb, III0O AO3BOASIE BU3HAYATH
OiABII TUIIOAOTIYHI Ta CUCTEMHI POLIECU B PO3-
BUTKY €BPONENCHKOrO KiHO.

ITepcneKTHBY MOAQABIINX AOCAIAMKEHD ITOAS-
ralTh B OCMUCAEHHI TPOOAEMU HalliOHAABHOT 00-
Pa3HOCTi Ta CUMBOAI3MY y Bi3yaAbHill MOBi yKpa-
THCcbKOro KiHemarorpady B poboTax A0CAIAHUKIB,
SIKi IpallOlI0Th B IOAbCbKOMY, HiM€LIbKOMY Ta iH-
IIOMOBHMX AMCKYpCax.
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Maksym Demydenko. National images and symbols of visual Ukrainian cinematography
in the works of foreign scholars

Abstract. The article is devoted to the problem of historical symbolism in the visual language of Ukrainian cinema. The focus is on
the foreign historiography of the problem, which today is one of the most relevant areas in the general scientific discourse of the problem.

The author notes that at present, the understanding of national imagery and symbolism in cinematography continues within the frame-
work of two parallel strategies: 1) as the still active deconstruction of existing historical images and visual narratives (especially in cinematog-
raphy and in general within the framework of audiovisual art) of the Soviet era; 2) as the formation of a new look at the models of nation-
al imagery. Within these limits, foreign historiography of the problem is extremely important, in which the analysis of the visual language of
Ukrainian cinematography presents many reflective characteristics.

The studies analyzed by the author make it possible to single out three areas within which the research of national images and symbols
in the visual language of Ukrainian cinematography is being actively continued. First of all, this direction of analysis is the symbolic image-
ry of Ukrainian cinema in an interpretive way. No less important for foreign historiography is the comparative direction. Finally, within the
framework of a complex direction, foreign researchers are making an attempt to accumulate the experience of analyzing Ukrainian cinema
and, on this basis, to give its evolution a systemic character, to fit it into the pan-European context.

The article ends with conclusions. The author notes that modern Ukrainian cinema is an organic part of the pan-European and world
context of cinema. In this form, its presentation as a national pattern of symbolism often emerges in a universal and systemic vision. With-
in the framework of the first one, which is the earliest in terms of time, the symbolic imagery of Ukrainian cinema is studied in the historical
and chronological context. In works. B. Berest, J. Fest, ]. Gurg and other scientists, the symbolism of the visual language of Ukrainian cine-
ma is represented linearly. Within the framework of the second direction, national images and symbols in the cinematic language are consid-
ered as objects of comparative practices of comparison and comparison with the parallel national spaces of European cinema: Polish, Baltic
countries, Moldova, etc. O. Pressitch, A. Narushito, Rzh. Sandal, S. Lewis S. Brower and other researchers. The third direction combines the
research of foreign scientists focused on the search for universal schemes for analyzing European and world cinema, within which domestic
cinema is often given an important, but secondary role. In the works of K. Portugues, K. Farmer, M. de Valk, K. Celli and other scientists, na-
tional images and symbols in the visual language of Ukrainian cinema play an instrumental role that allows to determine the pain of typolog-
ical and systemic processes in the development of European cinema.

Keywords: Ukrainian cinematography, visual language of cinema, national images, national symbols.



